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RADETS FORORDNING (EEG) nr 2066/92

av den 30 juni 1992

om indring av férordning (EEG) nr 805/68 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r notkott och om upphivande av forordning (EEG) nr 468/87 om
allminna foreskrifter for det sirskilda bidraget till nétkéttsproducenter och férordning
(EEG) nr 1357/80 om inférandet av en bidragsordning for hillande av am- och dikor

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 1 detta,

med beaktande av kommissionens férslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs

yttrande(3), och
med beaktande av foljande:

Notkottssektorn paverkas stindigt av ekonomiska faktorer
som, med beaktande av méjligheterna att exportera till tredje
land, orsakar strukturell obalans mellan utbud och
efterfrigan pa gemenskapsmarknaden.

For att forbittra jordbrukssituationen 1 allminhet méste man
vidta dtgirder bide inom de jordbrukssektorer som forser
notkottsproduktionen med rivaror och inom sjilva
notkottssektorn. Dessa dtgirder bor medféra ett ligre
interventionspris pa notkott.

P3 grund av de féljder detta har f6r producenterna bor dessa
ges en betydande kompensation ordentligt genom bidrag
med en grins f6r antalet bidragsberittigande handjur som
motsvarar nivin for ett ekonomiskt barkraftigt foretag. P3
grund av att de féretag som foder upp boskap ir av skiftande
karaktar bor det sarskilda bidraget f6r nétkottsproducenter
och bidraget for att bibehilla am- och dikor finnas kvar.
Dessa ordningar bor anpassas till den nya situationen genom
att bidragsvillkoren dndras.

Omliggningen av bidraget bor inte medfora en 6kning av den
sammanlagda  produktionen. Dirfér bdor  antalet
bidragsberittigande djur begrinsas genom att man anvinder
sig av regionala respektive individuella tak som skall faststal-
las pd grundval av referensir. De flesta medlemsstaterna har
inte tillgdng till sddana uppgifter om den sirskilda
bidragsordningen som ir nodvindiga fér att faststilla

() EGT nr C 303, 22.11.1991, 5. 29.
(®) EGT nr C 125, 18.5.1992.
() EGT nr C 98, 21.4.1992, s. 20.

individuella referenstak for varje producent. Dessutom
skulle sddana ingdende uppskattningar innebira en mingd
administrativa problem. Medlemsstaterna bor dirfor vara fria
att vilja mellan att faststilla individuella eller regionala tak.

Slakt av ett for stort antal djur under slaktperioden kan stdra
marknaden och innebira for stora interventionsuppkdp. Fér
att uppmuntra att slakt sker vid andra tider in under den
arliga uppstallningsperioden bor det utdéver det sirskilda
bidraget pi vissa villkor beviljas ett tilliggsbidrag for djur
som slaktas vid andra tider in under den sisong som utgérs
av drets fyra forsta manader.

For am- och dikobidraget bor det inféras bestimmelser om
individuella referenstak. Vissa produktionsdkningar blir
nodvindiga pd grund av férindringar i bidragstagarens
tillgdngar eller produktionsférmiga. Det boér dirfor vara
mdjligt att p4 vissa villkor 6verféra rittigheter som har erhil-
lits med avseende pi de individuella taken till andra
producenter, antingen tillsammans med féretaget eller utan
forbindelse mellan bidragsrittigheterna och de brukade
arealerna.

Nya producenter och redan etablerade producenter, vars
individuella tak av olika orsaker inte motsvarar den normala
forindringen i am- och dikobesittningen, skall inte
utestingas frin ritten till bidrag. Det bér dirfér inforas
bestimmelser om inrittande av en nationell reserv som till en
bérjan upprittas genom ett fast avdrag frin alla producenters
individuella tak och som senare skall underhillas och
administreras enligt gemenskapskriterier. Av samma skil 4r
det lampligt att for overldtelse av bidragsrittigheter utan
overlatelse av foretaget faststilla bestimmelser som gor det
mojligt att dra tillbaka en del av dessa dverldtna rattigheter
utan att betala ut kompensation och att placera de indragna
rattigheterna i den nationella reserven.

For att stédja producenter i mindre gynnade omriden bor
det inforas bestimmelser om att uppritta ytterligare en reserv
som skall férdelas enbart mellan dessa producenter.

Det ir limpligt att uppritta ett samband mellan utsatta
omraden eller platser och produktionen av am- och dikor fér
att sikra att denna produktion bevaras, sirskilt i omriden dir
det inte finns nigra andra alternativ.

P2 grund av tendensen mot allt intensivare
nétkottsproduktion bor bidragen till boskapsuppfédning
faststillas med hinsyn tillvarje foretags méjligheter att
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utnyttja foderkapaciteten i férhillande till djurens antal och
art. For att uppmuntra extensiv produktion bér beviljande av
bidrag vara beroende av att en hogsta djurtathet respekteras
och ett tilliggsbelopp bor beviljas till producenter som inte
Sverskrider en ligsta djurtithet. Man bor dock ta hinsyn till
mindre producenter.

En av de faktorer som bidrar till att minska marknadens
stabilitet ir att boskapsuppfodningen har tillging till ett stort
antal mjé6lkraskalvar av hankén. Mot bakgrund av
skillnaderna i produktionsstruktur i medlemsstaterna bor
dessa ges méjligheten att vilja mellan att betala ett slaktbidrag
f6r dessa kalvar och att inféra en ny interventionsordning for
litta slaktkroppar av handjur.

Storleken pa det sirskilda bidraget och am- och dikobidraget
bér gradvis anpassas 1 flera steg. For att nd det efterstrivade
ekonomiska mélet miste bidragen beviljas inom en viss tid.

Jordbruket i de nya tyska delstaterna befinner sig i en
situation som skiljer sig ifrin resten av gemenskapen. Det
genomgar en fortlopande och djupgiende
strukturomvandling som kommer att innebira férindringar
av manga foretags storlek, organisation och produktions-
struktur. Man bor ta hinsyn till dessa sirskilda forhillanden
genom att méjliggéra speciella Gvergingsitgirder. Sirskilda
regionala tak bor dirfor faststillas for ordningen med det
sarskilda bidraget och am- och dikobidraget. Tyskland bor
bemyndigas att faststilla hur dessa atgirder skall
administreras i detalj. P4 grundval av en rapport frin kom-
missionen skall ridet besluta om integrationen av de tyska
delstaternas omriden i gemenskapsordningen.

Betriffande am- och dikobidraget miste sirskilda krav
faststallas f6r Gvergingen frin den gamla ordningen till den
nya.

For att bevara konsekvensen 1 gemenskapens
jordbrukslagstiftning ir det limpligt att anvinda de redan
gillande rittsakterna for att faststilla bestimmelser om
produktionsextensifiering. Radets férordning (EEG) nr
2328/91 av den 15 juli 1991 om férbittring av effektiviteten
och strukturen inom jordbruket(!) och ridets direktiv
75/268/EEG av den 28 april 1975 om bergsjordbruk och
jordbruk i mindre gynnade omrdden(?) kan anvindas i detta

syfte.

For att kontrollera de uppfodningsféretag som fir beviljas
bidrag miste man inféra ett mirknings- och registrerings-
system for boskap. Detta system skall uppfylla kriterier som
ar desamma i hela gemenskapen.

For  att  forenkla  jordbrukslagstiftningen  bor
bidragsordningarna och interventionsitgirderna delas upp i
tva olika avsnitt i férordning (EEG) nr 805/68(3).

(1) EGT nr L 218, 6.8.1991, s. 1.

(%) EGT nr L 128, 19.5.1975, s. 1. Senast dndrat genom forordning
(EEG) nr 797/85 (EGT nr L 93, 30.3.1985, 5. 1).

(®) EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 24. Senast indrad genom férordning
(EEG) nr 1628/91 (EGT nr L 150, 15.6.1991, s. 16).

Forordning (EEG) nr 468/87(*) och (EEG) nr 1357/80(5)
skall upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 805/68 andras pa foljande sitt:

1. Foljande rubrik skall foras in fore artikel 4a:
“Avsnitt 1 - Bidrag”.

2. Artikel 4a skall ersittas med foljande:

“Artikel 4a
I detta avsnitt avses med

— producent: en enskild jordbrukare, fysisk eller
juridisk person eller grupp av fysiska eller juridiska
personer, oavsett vilken rittslig status som nationell
lagstiftning ger en sidan grupp eller dess medlemmar,
vars foretag ligger inom gemenskapens territorium
och som bedriver notboskapsuppfédning,

— foretag: alla produktionsenheter som drivs av
producenten och som ligger inom en enda medlems-
stats territorium,

— am- och diko:

1) enkosom tillhor en kottras eller som dr framavlad
genom korsning med en kottras, och som ingdr i
en besittning som ir avsedd fér uppfédning av
kalvar for kottproduktion,

i1) driktig kviga som ersitter en am- och diko och
som uppfyller samma kriterier.

Artikel 4b

1. En producent som hiller handjur av nétkreatur pa
sitt foretag far efter ansékan beviljas ett sirskilt bidrag.
Det skall beviljas i form av ett arligt bidrag per kalenderir
och per féretag inom grinserna fér regionala tak f6r hégst
90 djur i var och en av de dldersgrupper som anges i punkt
2.

2. Bidraget skall beviljas hégst tvd ginger under
livstiden fér varje handjur av nétkreatur enligt f6ljande:

— Forsta gingen vid 10 ménaders alder.

— Andra gingen efter att den har nitt en alder pa 22
ménader.

(*) EGT nr L 48,17.2.1987, 5. 4.
(*) EGT nr L 140, 5.6.1980, 5. 1.
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For att berittiga till bidrag skall va.\rje‘djur, for vilket
bidrag har sékts, ha hillits fér uppfédning hos
producenten under en given period.

3. Nir det totala antalet djur som uppfyller kraven fér
beviljande av det sirskilda bidraget och f6r vilka bidrag
har s6kts i en region ir storre dn det regionala taket skall
antalet bidragsberittigande djur per producent och fér
det aktuella ret minskas proportionellt.

Vid berikningen av det totala antalet skall man endast ta
hinsyn till djur i dldersgruppen 10~21 minader fér vilka
bidrag har sokts.

I denna artikel avses med

a) region: en medlemsstat eller en region i en medlems-
stat enligt den aktuella medlemsstatens val,

b) regionalt tak: det antal djur i en region och under ett
referensir som ir berittigade till det sirskilda
bidraget. Medlemsstaterna fir vilja 1990, 1991 eller
1992 som referensir for hela sitt territorium.
Medlemsstaterna skall meddela sitt val av referensir
till kommissionen fére den 31 januari 1993.

4.  Om medlemsstaterna har tillging till de n6dvindiga
uppgifterna fir de ge individuella tak till alla producenter

" inom grinserna fér sina regionala tak och pi grundval av
objektiva kriterier.

I 53 fall giller foljande:

a) Varje producents ritt till bidrag skall vara begrinsad
till det individuella taket.

" b) Den proportionella minskningen skall inte tillimpas.

¢) Medlemsstaterna  skall  faststilla  sirskilda
administrativa bestimmelser 1 enlighet med
principerna i artikel 4e och 4f.

5. Medlemsstaterna fir besluta att bevilja bidrag vid
tiden fér djurens slakt. Det skall endast beviljas for
slaktkroppar som viger minst 200 kg.

Bidraget skall betalas ut eller foras vidare till
producenterna.

Foérenade kungariket skall bemyndigas att i Nordirland
tillimpa en ordning fér det sirskilda bidraget vilken
avviker frin den som tillimpas i resten av landet.

6. Bidragsbeloppet per bidragsberittigat djur skall vara
— 60 ecu for kalenderiret 1993,

— 75 ecu for kalenderiret 1994,

— 90 ecu frin och med kalenderiret 1995.

Utom i vederborligen grundade undantagsfall skall

betalningen ske s3 snart kontrollen ir genomférd och inte
senare in den 30 juni iret efter det ir som bidragsansékan

giller.

7. Senast frin den tidpunkt di den forsta
bidragsansdkningen gors skall ett administrativt
dokument folja varje handjur av nétkreatur tills det
slaktas.

8. Nirmare tillimpningsfreskrifter for denna artikel
skall faststillas av kommissionen enligt forfarandet i
artikel 27.

Artikel 4c

1. Om antalet handjur av nétkreatur som slaktas i en
medlemsstat under perioden 1 september-30 november
samma 4r dr stérre in 40 % av den irliga slakten av
handjur av ndtkreatur, fir producenterna frin
kalenderiret 1993 efter ansékan beviljas ett tilliggsbidrag
till det sirskilda bidrag. som avses i artikel 4b
(sisongutjimningsbidrag).

For att avgéra om gransen p3 40 % har passerats skall
man ta hinsyn till den slakt som har skett under det andra
iret fore dret for slakten av det bidragsberittigande
djuret.

Vid tllimpningen av denna artikel pid Forenade
kungariket skall Nordirland betraktas som en separat
enhet.

2. Bidragsbeloppet skall faststillas till 60 ecu fér varje
handjur av nétkreatur for vilken det sirskilda bidraget
redan har erhillits och som slaktas under perioden 1
januari - 30 april under det kommande ret.

3.  Pore utgingen av 1995 skall kommissionen limna
en rapport till ridet om verkningarna av denna
bidragsordning tillsammans med limpliga forslag.

4. Kommissionen skall anta genomférandebestim-
melser for denna artikel enligt férfarandet i artikel 27.

Artikel 4d

1.  Producenter som hiller am- och dikor pd sitt foretag
kan efter ans6kan beviljas bidrag f6r hillande av am- och
dikor (am- och dikobidrag).

2. Producentens ritt till bidrag skall begrinsas av ett
individuellt tak. Detta tak skall vara lika med det antal
djur for vilket bidrag har beviljats med avseende pi
referensiret, med ett avdrag som gor det méjligt att
uppritta en nationell reserv enligt artikel 4f. Medlems-
staterna fir vilja 1990, 1991 eller 1992 som referensir.
Medlemsstaterna skall meddela sitt val av referensir till
kommissionen fére den 31 januari 1993.

3. Om bidraget pa grund av naturliga omstindigheter
inte har betalats ut eller har betalats ut med ett nedsatt
belopp for ett referensir, fir man utgs frin det antal djur
som motsvarar betalningarna under det nirmaste
referensiret.
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Om bidraget inte har betalats ut eller om det har betalats
- ut med ett nedsatt belopp for referensiret, till foljd av
anvindning av sanktioner, skall man utgd frin det antal
djur som har noterats vid den kontroll som sanktionerna
grundas pa.

4. De producenter som har beviljats bidrag med
avseende p3 referensiret och som ocks3 har begirt bidrag
for aren till och med 1992, skall vara bidragsberittigade.

5.  Bidraget skall beviljas alla producenter som inte
levererar mjélk eller mjdlkprodukter frin sitt foretag
under 12 minader frin den dag d ansékan limnas in,
forutsatt att de under minst sex ménader i f6ljd under
denna period hiller ett antal am- och dikor som ir minst
lika stort som det antal for vilket bidrag har sékts.

Om mjélk eller mjolkprodukter levereras frin foretaget
direkt till konsumenten skall detta dock inte hindra att
bidraget beviljas.

6.  Bidraget skall ocksi beviljas de producenter som
levererar mjolk eller mj6lkprodukter vars individuella
referenskvantitet i enlighet med artikel 5¢ i forordning
(EEG) 804/68() inte dverskrider 60 000 kg.

153 fall skall bidraget beviljas f6r hogst 10 am- och dikor
per foretag vilka hills minst sex ménader i f6ljd frin den
dag d4 ansékan limnas in.

Huruvida korna tillhér en am- och dikobesittning eller
en mjdlkkobesittning skall kontrolleras p4 grundval av
bidragstagarens referenskvantitet och en genomsnittlig
mjdlkavkastning som skall faststillas enligt forfarandet 1
artikel 27.

7. Bidragsbeloppet per bidragsberittigande djur skall

vara

— 70 ecu for kalenderiret 1993,

— 95 ecu fér kalenderiret 1994,

— 120 ecu frin och med kalenderiret 1995.

Utom i vederbérligen grundade undantagsfall skall
betalningen ske s3 snart kontrollen ir genomférd och inte
senare 4n den 30 juni dret efter det 4r som bidragsansokan
giller.

Medlemsstaterna fir bevilja ett nationellt tilliggsbidrag
pa upp till 25 ecu per ko forutsatt att det inte medfér
diskriminering mellan boskapsuppfédarna i den aktuella
medlemsstaten.

Vad giller de foretag som ligger i de regioner som anges i
bilagan till férordning (EEG) nr 2052/88() skall de férsta
20 ecu per ko av detta tilliggsbidrag finansieras av
garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och
garantifonden for jordbruket (EUGF]).

8.  Nirmare tillimpningsforeskrifter f6r denna artikel
skall faststillas av kommissionen enligt forfarandet i
artikel 27

— sirskilt de féreskrifter som gor det majligt for
medlemsstaterna att, med hinsyn till strukturen av
deras am- och dikobesittningar, faststilla det avdrag
som anges i punkt 2,

— och iven foreskrifterna gillande definitionen av
begreppet am- och diko i artikel 4a.

(*) Radets férordning (EEG) nr 804/68 av den 27 juni
1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden fPor mj6lk och mjolkprodukter (EGT nr
L 148, 28.6.1968, S. 13). Senast indrad genom
férordning (EEG) nr 816/92 (EGT nr L 86, 1.4.1992,
s. 83).

(®) Radets forordning (EEG) nr 2052/88 av den 24 juni
1988 om strukturfondernas uppgifter och effektivitet
och om samordning av deras verksamheter dels
inbérdes, dels med Europeiska investeringsbankens
och  andra  befintliga  finansieringsorgans
verksamheter (EGT nr L 185, 15.7.1988, s. 9).

Artikel 4e

1. Om en producent siljer eller p4 annat satt Gverlater
sitt foretag fir han Sverldta alla sina rittigheter dll am-
och dikobidrag till den person som tar over foretaget.
Han fir ocks3 helt eller delvis 6verlita sina rattigheter till
andra producenter utan att $verlita sitt féretag. Kommis-
sionen fir, i enlighet med férfarandet i artikel 27, faststilla
sirskilda foreskrifter for det minsta antal som fir utgora
en del6verlatelse.

I fall av Sverlatelse av rittigheterna utan éverldtelse av
foretaget skall en del av de Sverlitna rictigheterna, vilken
inte skall vara stérre dn 15 %, 6verforas utan ersittning
till den nationella reserven i den medlemsstat dir
foretaget dr beliget, for att delas ut gratis till nya

'producenter eller till andra prioriterade producenter

enligt artikel 4£.2.
2. Medlemsstaterna

a) skall vidta n6dvindiga atgirder for att hindra att
bidragsrittigheterna  &verlits  till  omriden
utanforkinsliga omriden eller regioner dir
notkottsproduktionen ir sirskilt viktig for den lokala

" ekonomin,

_b) fir bestimma att en overlitelse av rittigheter utan

overlatelse av foretaget skall ske antingen direkt mel-
lan producenterna eller via den nationella reserven.

3. Medlemsstaterna fir, fore en dag som senare skall
faststallas, tilldta tillfalliga upplitelser av den del av
bidragsrittigheterna som den producent som innehar
dem inte sjilv tinker anvinda.

4.  De bidragsrittigheter som har 6verlatits eller tillfil-
lige 6verlatits till en producent skall liggas till dem som
han har tilldelats inom ramarna fér sitt ursprungliga
individuella tak.

5. Nirmare tillimpningsforeskrifter f6r denna artikel
skall antas av kommissionen enligt férfarandet i artikel
27.
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Dessa foreskrifter skall sirskilt innebira att medlems-
staterna ges mojlighet att 16sa problem som uppstir i
samband med att Dbidragsrittigheter Overlits av
producenter som inte dger den mark som nyttjas av deras
foretag.

Artikel 4f

1. Varje medlemsstat skall uppritta en ursprunglig
nationell reserv som motsvarar minst 1 % och hogst 3 %
av det totala antal djur f6r vilka ett am- och dikobidrag
har beviljats under referensiret till producenter vars
foretag li zger inom statens territorium. Alla bidrag som
har dragits tillbaka enligt artikel 4e.1 skall ocks3 liggas till
denna nationella reserv.

For Tyskland skall den ursprungliga nationella reserven
beriknas pa grundval av det totala antal djur for vilka ett
am- och dikobidrag har beviljats under referensaret till
producenter vars foretag ligger i de gamla tyska
delstaterna. Denna reserv skall gilla endast dessa
producenter.

2. Medlemsstaterna skall anvinda sina nationella
reserver for att inom reservernas grinser bevilja rit-
tigheter sirskilt till foljande producenter:

a) Producenter som har ansokt om ett bidrag fre den 1
januari 1993 och som p3 ett tillfredsstillande sitt har
bevisat foér den behériga myndigheten att til-
limpningen av individuella tak enligt artikel 4d.2
skulle dventyra deras foretags birkraft med hansyn
till inférandet av ett investeringsprogram for
nétkéttssektorn som utformats fore den 1 januari
1993.

b) Producenter som med avseende pi referensiret har
limnat in en ansékan om bidrag som pi grund
avexceptionella omstindigheter inte motsvarar den
faktiska situation som har utformats under tidigare ir.

c) Producenter som regelbundet har limnat in
bidragsansékningar, dock inte under referensaret.

d) Producenter som limnar in en bidragsansokan for
forsta gingen under iret efter referensiret eller senare

¢) Producenter som har forvirvat en del av de arealer
som tidigare har anvints till boskapsuppfédning av
andra producenter.

3. Det skall upprittas en tilliggsreserv som motsvarar
1 % av summan av de individuella taken f6r producenter
i mindre gynnade omriden i varje medlemsstat. Denna
reserv skall uteslutande anvindas for producenter i
sidana omriden pi villkor som medlemsstaterna sjilva
skall bestimma.

For Tyskland skall tilliggsreserven vara lika med 1 % av
summan av de individuella tak som giller fér de
producenter vars foretag ligger i mindre gynnade
omriden i de gamla tyska delstaterna. Denna reserv skall
gilla endast dessa producenter.

4. Nirmare tillﬁmprﬁngsféreskrifter for denna artikel
skall antas av kommissionen enligt férfarandet i artikel
27.

Samma forfarande skall anvindas for att faststilla
foljande:

— De bestimmelser som skall tillimpas om den
nationella reserven 1 en medlemsstat inte anvinds.

— De overgingsitgirder som behdvs for att underlitta
overgingen frin den tidigare ordningen tll den
ordning som faststills i denna férordning och sirskilt
itgirder som giller de producenter som fér forsta
gingen erholl am- och dikobidraget under 1991 eller
1992 i de fall d4 detta ir f6ljer direkt p3 det referensir
som den aktuella medlemsstaten har valt.

5. Fore den 1 juli 1996 skall kommissionen limna en
rapport till ridet om tillimpningen av den ordning som
anges i artikel 4e och i denna artikel tillsammans med
forslag som bedoms nédvindiga.

Artikel 4g

1. Det totala antalet djur som berittigar till det
sirskilda bidraget och am- och dikobidraget skall
begrinsas av att man tillimpar en djurtithetsfaktor inom
foretaget. Denna djurtithetsfaktor skall uttryckas som
forhdllandet mellan antalet djurenheter och den
grovfoderareal som anvinds till foder till foretagets djur.
En producent skall medgesundantag frin tillimpningen
av denna djurtithetsfaktor om det antal djur pi hans
foretag som skall anvindas vid berikningen av
djurtitheten ar hogst 15 djurenheter.

2. Djurtitheten skall faststillas till

— 3,5 djurenheter/ha f6r kalenderiret 1993,

— 3 djurenheter/ha f6r kalenderiret 1994,

— 2,5 djurenheter/ha for kalenderdret 1995,

— 2 djurenheter/ha frin och med kalenderiret 1996.

3. Vid faststillandet av foretagets djurtithetsfaktor
skall f6ljande ing3 i berikningen:

— Handjur av nétkreatur, am- och dikor, fir och/eller
getter for vilka bidragsansékningar har gjorts samt de
mjolkkor som behdvs for att producera den
referenskvantitet av mjolk som har tilldelats
producenten. Antalet djur skall riknas om till
djurenheter med hjilp av omrikningstabellen i bilaga
1 till f6rordning (EEG) nr 2328/91.

— Grovfoderareal, vilket innebir den areal pa féretaget
som ir tillginglig fér uppfodning av notkreatur och
fir eller getter under hela kalenderaret.
Grovfoderarealen omfattar inte byggnader, skog,
dammar, vigar eller arealer som anvinds till andra
grodor som omfattas av ordningar f6r gemenskaps-
stod eller flerdriga grédor eller tridgirdsgrédor eller
arealer som omfattas av samma ordning som den som
giller fér producenter av vissa jordbruksgrédor, eller
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som omfattas av en nationell ordning eller en
gemenskapsordning f6r trida utom den ordning som
anges i artikel 2.3 tredje stycket, punkt a i f6rordning
(EEG) nr 2328/91. Grovfoderareal omfattar arealer
som brukas gemensamt och arealer som anvinds till
‘blandad odling i enlighet med bestimmelser som skall
faststillas enligt férfarandet i artikel 27.

4, Notkreatur for vilka det sirskilda bidraget eller am-
och dikobidraget beviljas skall identifieras med en
limplig mirkning. Identifikationsuppgifter skall féras in
1 ett sirskilt register som fors av producenten.

5. Kommissionen skall anta ndrmare til-
limpningsforeskrifter f6r denna artikel enligt forfarandet
1artikel 27 och sirskilt de foreskrifter som gor det mojligt
att forhindra att djurtithetsfaktorn tillimpas felaktigt.

Artikel 4b

1. Producenter som erhaller det sirskilda bidraget eller
am- och dikobidraget kan erhilla ett tilliggsbelopp pa 30
ecu per beviljat bidrag forutsatt att djurtitheten pi deras
foretag under kalenderiret ir mindre 3n 1,4 djurenheter
per hektar.

2. Kommissionen skall faststilla nirmare til-
limpningsforeskrifter for denna artikel enligt férfarandet
i artikel 27.

Artikel 41

1.  Producenterna kan erhilla ett bearbetningsbidrag
{or tjurkalvar av mjélkras som tas ur produktionen innan
de ir ildre in tio dagar (bearbetningsbidrag).

2. Bidragsbeloppet skall vara 100 ecu per kalv. Utom i
vederborligen grundade undantagsfall skall betalningen
ske inom fyra ménader frin den dag d ansékan limnades
in,

3. Varje medlemsstat kan mot bakgrund av sin
produktionsstruktur  besluta att  inte tillimpa
bearbetningsbidraget. I s4 fall skall den staten delta i den
sirskilda interventionsordningen fér litta slaktkroppar
enligt artikel 6a.

4.  Enligt férfarandet i artikel 27

— skall kommissionen faststilla nirmare til-
limpningsforeskrifter {6r denna artikel, och

— fér kommissionen indra bidragsbeloppet eller besluta
att tillfallige upphdra med att bevilja bidrag.

Artikel 4

Om en gvertradelse av artikel 2 i direktiv 88/146/EEG()
har konstaterats skall det berérda djuret inte berittiga till
de bidrag som anges i denna avdelning.

(*) Radets direktiv 88/146/EEG av den 7 mars 1988 om
férbud att anvinda vissa imnen med hormonell
verkan inom husdjursproduktionnen (EGT nr L 70,
16.3.1988, s. 16).

Artikel 4k

1.  Oberoende av bestimmelserna i denna avdelning
giller f6ljande fér de nya tyska delstaterna:

a) Foljande sirskilda regionala tak skall faststillas:

780000 handjur av notkreatur for det sirskilda
bidraget.

180 000 am- och dikor fér am- och dikobidraget.

Dessa tak skall omfatta bide de bidragsrittigheter
som skall delas ut frin bérjan och varje reserv som
upprittas for omridet.

b) Tyskland fir tillita att bidragsrittigheterna overférs
mellan de tvd sirskilda taken motsvarande upp till
15 % av det totala antalet for dessa tak.

c¢) Tyskland skall faststilla villkoren for f6rdelningen av
de sirskilda taken och framfér allt hur de skall

férdelas regionalt.

2. Kommissionen fir faststilla nirmare dl-
limpningsforeskrifter fér denna artikel enligt férfarandet
1 artikel 27.

3.  Foreslutet av r 1995 skall kommissionen limna en
rapport till ridet tillsammans med férslag om til-
limpningen i de nya tyska delstaterna av de regler som
galler i resten av gemenskapen.

Rédet skall besluta om dessa forslag fére utgingen av ir
19%6.

Artikel 41
Utgifterna i samband med beviljandet av dessa bidrag

skall betraktas som interventionsitgirder enligt artikel
3.11 forordning (EEG) nr 729/70.”.

. Fdljande rubrik skall sittas in fére artikel 5:

“Avsnitt 2” - Intervention”.

. Artikel 6 i férordning (EEG) nr 805/68 skall ersittas med

f6ljande:
“Artikel 6

1. Om de villkor som anges i punkt 2 4r uppfyllda far
interventionsorganen genomféra uppkép i en eller flera
medlemsstater eller i en region i en medlemsstat av en
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eller flera kategorier, kvaliteter eller kvalitetsgrupper,
som senare skall faststillas, av firskt eller kylt kott enligt
KN-nummer 0201 10 och 0201 20 11 - 0201 20 59 med
ursprung i gemenskapen. Uppkopen skall ske med
anbudsfoérfarande i avsikt att garantera ett rimligt
marknadsstdd och hinsyn skall tas till den sisongmissiga
utvecklingen av slakten.

Uppképen fir inte 6verskrida f6ljande kvantiteter per 3r
for hela gemenskapen:

— 750000 ton under 1993,
~— 650 000 ton under 1994,
— 550 000 ton under 1995,
— 400 000 ton uﬁder 1996,
~— 350 000 ton frin och med 1997.

2. For varje kvalitet eller kvalitetsgrupp som fir képas
upp fir anbudsfoérfarandet inledas enligt bestimmelserna
i punkt 8 nir bida féljande villkor ir uppfyllda for en
medlemsstat eller region i en medlemsstat under tvi
veckor i foljd:

— Det genomsnittliga marknadspris inom gemenskapen

som ir noterat pi grundval av gemenskapens klas-

~ sificeringsskala for slaktkroppar av vuxna nétkreatur
ir lagre in 84 % av interventionspriset.

— Det genomsnittliga marknadspris som ir noterat p3
grundval av ovannimnda skala i en eller flera
medlemsstater eller regioner i en medlemsstat ir ligre
in 80 % av interventionspriset.

Interventionspriset skall faststillas fére bérjan av varje
regleringsir enligt férfarandet i artikel 43.2 i f5rdraget.

3. Anbudsférfarandet skall tllfilligt upphédra for en
eller flera kvaliteter eller kvalitetsgrupper om nigot av
foljande giller: ‘

— Baida villkoren i punkt 2 ir inte lingre uppfyllda
under tv3 veckor i f6ljd.

— Interventionsuppkép ir inte lingre limpligt med
hinsyn till kriterierna i punke 1.

4. Interventionen skall ocksi inledas om, under tvi
veckor i folyd, genomsnittspriset pa
gemenskapsmarknaden {6r okastrerade handjur som ir
yngre in tvd 4r eller kastrerade handjur, vilket pris noteras
pa grundval av gemenskapens klassificeringsskala for
slaktkroppar av vuxna nétkreatur, faller under 78 % av
interventionspriset och om det genomsnittliga
marknadspriset i en medlemsstat eller regioner i en
medlemsstat faller under 60 % av interventionspriset. I s&
fall skall uppkopen av de ber6rda kategorierna ske i de
medlemsstater eller regioner i en medlemsstat dir
prisnivin ligger under denna grins.

Med forbehill fér vad som foreskrivs i punkt 5 skall alla
anbud antas i samband med dessa uppkép.

De kvantiteter som har kopts upp i enlighet med denna
punkt skall inte beaktas vid tillimpningen av de
uppkopstak som anges i punkt 1.

5. Endast de anbud som ir lika med eller ligre in det
genomsnittliga marknadspris som har noterats i en
medlemsstat eller region i en medlemsstat plus ett belopp
som senare skall faststillas pi grundval av objektiva
kriterier, fir antas under den uppkopsordning som avses
i punkt 1 och 4. :

6. For varje kvalitet eller kvalitetsgrupp som kan -
komma i friga for interventionsuppkép skall man enligt
ett anbudsforfarande faststilla de uppkéopspriser och
kvantiteter som kan omfattas av interventionsuppkdpet.
Priserna och kvantiteterna fir under vissa omstindigheter
faststillas av en medlemsstat eller en region i en medlems-
stat pd grundval av de genomsnittliga marknadspriser
som har noterats. Alla som berdrs skall garanteras lika
tillgdng till dessa anbudsférfaranden. Uppkopen skall
inledas pa grundval av betingelser som i nédvindig
utstrickning skall faststillas nirmare med hinsyn till
strukturen p3 handeln.

7.  Enligt férfarandet i artikel 27 skall man

— faststilla de kategorier, kvaliteter eller gruppér av
kvaliteter av produkter som kan komma i friga for
interventionsuppkép,

— besluta om inledning och 4terupptagande av
anbudsférfaranden och om tllfilligt uppehdll i
anbudsférfaranden i det fall som avses i punkt 3 sista
strecksatsen,

— faststilla de uppképspriser och kvantiteter som skall
gilla for interventionen,

— faststilla beloppet for det tilligg som anges i punkt 5,

— faststilla genomfdrandebestimmelser for denna
artikel, sirskilt sidana som forhindrar en neditgiende
prisspiral,

— faststilla  Gvergingsbestimmelser i n6dvindig
utstrickning for att denna ordning skall kunna
genomfdras. :

Kommissionen skall fatta beslut om

— inledning av interventionsuppkéop enligt punkt 4 och
om tillfilligt uppehall i dessa om ndgot eller ndgra av
de férhéllanden som anges i samma punkt inte langre

giller,

— tillfalligt uppehdll i uppkép enligt punke 3 foérsta
strecksatsen.

Artikel 6a

1. De sirskilda interventionsitgirder som anges i
punkt 2 fir vidtas under perioden 1 januari 1993 - 31
december 1995. Dessa 3tgirder skall endast tillimpas i de
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medlemsstater som inte har infért det bearbetningsbidrag
som anges i artikel 4i.

2. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 5.2 far
interventionsorganen genomféra uppkop genom
anbudsférfarande i en eller flera medlemsstater eller i en
region i en medlemsstat av vissa typer av firskt och kylt
kétt frin handjur av nétkreatur som har enslaktvikt av
150 till 200 kg och som har sitt ursprung i gemenskapen.

3. De kvantiteter av kétt som har kdpts genom
sirskilda 3tgirder skall beaktas vid tillimpningen av de
uppkopstak som anges 1 artikel 6.1.

4. Kommissionen skall faststilla

genomférandebestimmelser fér denna artikel enligt
foérfarandet i artikel 27.”

5. Foljande artikel skall foras in:
“Artikel 30a
De belopp som skall betalas i enlighet med denna

forordning skall betalas i sin helhet till de bidragsberit-
tigade.”

Artikel 2

1.  For ansokningar om det sirskilda bidraget som har
limnats in med avseende pi kalenderiret 1992 skall den
tidigare artikel 4a i férordning (EEG) nr 805/68 tillimpas.

Forordning (EEG) nr 468/87 skall upphéra att gilla frin den
1 januari 1993. Den skall dock tillimpas p3 ansokningar som
har lamnats in senast den 31 december 1992.

2. Férordning (EEG) nr 1357/80 skall upphoéra att gilla.
Den skall dock tillimpas pa ansékningar som har limnats in
senast den 31 december 1992.

Artikel 3

Denna férordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Exropeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin den 1 januari 1993.

Dock skall artikel 1.4 tillimpas frin tidpunkten for det forsta
anbudsfdrfarandet som inleds ar 1993.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 30 juni 1992.

P4 rddets vignar
Arlindo MARQUES CUNHA
Ordférande



